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KOMISIJAS REGULA (ES) .../..

(XXX),

ar ko groza Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikumu attieciba uz tadu treso valstu vai
to dalu sarakstiem, no kuram Savieniba atlauts importet noteiktas baribas sastavdalas,
sunu koslajamas rotallietas un noteiktu lolojumdzivnieku baribu un uz kuram atlauts

eksportét noteiktus kukainu izcelsmes dzivnieku izcelsmes blakusproduktus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot v&ra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada
21. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku pat€rinam, un ar
ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (“Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula”)(!), un jo
1pasi tas 41. panta 3. punkta pirmo un treSo dalu, 42. panta 2. punktu un 43. panta 3. punktu,

ta ka:
(1)

2)

€)

Regula (EK) Nr. 1069/2009 noteic sabiedribas veselibas un dzivnieku veselibas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzgti cilvéku patérinam, arT noteikumus par $adu produktu
importu Savieniba, tranzitu caur to un eksportu no Savienibas.

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011(%) noteic sabiedribas veselibas un dzivnieku
veselibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, ko reglamenté Regula (EK) Nr. 1069/2009. Konkrétak,
Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikums noteic $adu produktu importa, eksporta un
tranzita noteikumus.

Péc tam, kad Komisijas dienesti bija noveértgjusi Uzbekistanas un Vjetnamas
kompetento iestazu pieprasjjumus un iesniegto attiecigo informaciju, Komisija nonaca
pie labveéliga tehniska secindjuma par minéto treSo valstu atbilstibu ieklauSanai
Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma sniegtajos treSo valstu vai to dalu
sarakstos, no kuram Savieniba atlauts no Uzbekistanas importet noteiktus tidens
veézveidigos, ko paredz€ts izmantot tikai par lolojumdzivnieku baribu, vai no
Vjetnamas importét parstradatas kukainu izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas, kausétus
kukainu izcelsmes taukus un parstradatu lolojumdzivnieku baribu, kas satur kukainu
izcelsmes dzivnieku olbaltumvielas. Tapéc minéta pielikuma I nodalas 1. iedalas 1.
tabula un Il nodalas 1. iedalas 2. tabula butu attiecigi jagroza.

OV L 300, 14.11.2009., 1. lpp.. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/0j.

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzeti cilveku
patérinam, un steno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daziem paraugiem un precém, kam uz
robezas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/07).
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(4)

©)

(6)
(7)

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 43. panta 3. punkts aizliedz no Savienibas cita starpa
eksportét tadu otras kategorijas materialu ka parstradats frass, kas paredzets
sadedzinasanai vai apglabaSanai poligona. Tomé&r minéto otras kategorijas materialu
drikst atlaut eksportét citiem mérkiem, kas nav minétas regulas 43. panta 1. un 2.
punkta minétie mérki, ja vien $ada eksporta noteikumi ir noteikti Regulas (ES) Nr.
142/2011 XIV pielikuma V nodala.

P&c dalibvalstu un ieintereséto personu iesniegtajiem pieprasijumiem atlaut parstradata
frasa tirdzniecibu tresas valstis Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma V nodalas
tabula butu janoteic prasibas, kas attiecas uz parstradata frasa eksportu no Savienibas.
Mingtajam prasibam proporcionalitates un vienkarSosSanas labad vajadz€tu biit tadam
pasam ka standarta parstrades nosacijumiem, kas reglament€ parstradata frasa laiSanu
Savienibas tirgii. Tatad minéta pielikuma V nodala butu attiecigi jagroza.

Tapéc butu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikums.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un
dzivnieku baribas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 142/2011 XIV pielikumu groza saskana ar §1s regulas pielikumu.

2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN

LV



		2026-10-02T14:41:11+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



